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Lorzii balenelor

E llie mai fusese la bordul balenierelor si vazuse Ora-
sul de departe. Arata ca un varf ascutit de sulita
indreptat spre cer, negru-cenusiu la orizont. Incerca sa
nu se gandeasca la cat era de abrupt in timp ce alerga
in sus, pe aleile aproape verticale, simtind o gheara in
piept de la efort si un nod vascos in gat. Trecu in viteza
pe langa cativa scolari care flecireau de zor.

— Aiauzit, ai auzit?! strigd o fetitd, pe jumatate en-
tuziasmatd, pe jumadtate inspdimantata. Au gdsit-o...
au gasit Gazda!

Cuvintele s-au infipt ca o gheara in stomacul lui
Ellie, iar fata si-a continuat urcusul, pornind pe o scara

metalicd. Nesabuitd, arunca o privire peste balustrads,
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iar picioarele i se inmuiard cand vazu Orasul rasfirat in
toate directiile la picioarele ei: zeci de mii de acoperisuri
de ardezie, din ce in ce mai inverzite de licheni si mai
albite de gdinat de pescdrus, cu cat erau mai aproape
de mare. O armata de statui erau agatate de ele, ingeri
si animale gri, cu fetele ciuruite secole de-a randul de
vanturi, de ploi si de aerul de mare. Lumea glumea ca-
teodatd, spunand ca in Oras erau tot atatea statui cati
oameni. Mult mai jos, Ellie zari Furnicarul, un labirint
de strazi serpuite si inguste unde candva locuisera sute
de pescari intr-un musuroi de case inghesuite... Pana
cand Vrdjmasul arsese tot cartierul din temelii.

Ellie se impletici in sus pe scdri, intrd pe o ultima
straduta si ajunse in Piata Sf. Ephram, cel mai inalt
punct din Oras. Era marginita de conace albe scante-
ietoare, peretii acoperiti cu foitd de aur ai consiliului
straluceau in soare, iar in mijlocul pietei se inalta o
fantana pretioasa, impodobita cu delfini de marmura.
Aproape cd era un loc superb. Aproape.

Fortareata Inchizitiei trona deasupra pietei. Cu-
prindea o suta de turnuri ascutite, mai inalte catre
centru, inghesuite unele in altele ca tuburile unei orgi.
La baza lor, intrarea era marcata de o arcada ampla,

deasupra cdreia se aflau o multime de statui cenusii
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inexpresive: barbati, femei si copii care se tineau de
mand si priveau in jos cu ochii goi.

In varful Fortiretei, sculptat in marmuri albi si
aruncandu-si umbra lungd asupra pietei, era un tanar.
Chipes, cu pérul ravasit, barbatul-statuie era inalt cat
balena. Privea cu afectiune catre ghemotocul pe care
il tinea in brate. Un bebelus.

Pe piedestalul statuii era scris cu litere aurii:
i1 VA RAPI CHIAR $I PE CEI NEVINOVATI

Cand era mica, Ellie trdise mereu cu impresia ca
barbatul se uita la bebelus cu multa dragoste si ca il
tinea in brate grijuliu. I se pdrea o statuie tare fru-
moasd. Abia mai tarziu si-a dat seama cd barbatul era
Vrajmasul, iar bebelusul era Gazda lui.

Urcd in fuga treptele Fortaretei catre usa dubla.
Doua halebarde se incrucisara brusc in fata ei, iar Ellie
se impiedica si aproape cazu pe spate.

— Accesul interzis in Fortdreata Inchizitiei, rosti
unul dintre cei doi gardieni, fara sa se uite macar la ea.

— Dar trebuie sd vorbesc cu inchizitorii!

— Accesul interzis in Fortareata Inchizitiei.

— Dar...

— Ellie, ce faci? Da-te jos de acolo!
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Ellie se intoarse pe célcaie. Fusese atat de hotarata
sa intre in Fortareatd, incat nu observase ceata de
bérbati care se certau in apropiere.

Cu greu ai mai fi gasit in Orag un grup atat de
amestecat. Unii purtau straie scumpe si caraghioase,
camasi de mdtase cu maneci bufante si aveau mustati
lungi, aranjate cu migala. Altii erau impunatori si plini
de muschi, cu chipurile inasprite de ploi torentiale, cu
bratele dezgolite ca niste funii incolacite, de fier, intarite
de o viatd petrecutd pe mare. Unii purtau veste, altii,
blanuri. Unul purta un tipar impaiat la gat, ca pe un
fular. Altul avea o paldrie de lemn in formd de corabie.

Un barbat inalt, cu umerii lati, urca hotarat pe scari
catre Ellie. Avea pielea de un cafeniu inchis, barba si
mustata scurte si negre si purta un mantou lung, cu
trend de catifea rosie. Tinea in mand un baston facut din
coltul unul narval, iar pe umeri purta pielea unui lup
gigantic, negru si zburlit, cu capul atdrnat intr-o parte.

— L-au luat pe prietenul meu..., incepu Ellie.

Dar inainte sa mai poata protesta, barbatul o lua pe
sus intr-o mana si o card in jos pe scdri.

— Hei, da-mi drumul! striga ea cand vazu lumea
cu susul in jos. Adicd... Domnule, puteti, va rog,

sa-mi dati drumul?
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Fu lasata jos cu grija la baza scérilor. Lordul
Castion ridicd o spranceana.

— Repeta dupd mine, spuse el incet. Nu e priete-
nul tau.

— Bine, recunoscu Ellie. Nu e... Dar inchizitorii
fac o mare greseald! Nu e Gazda.

Castion arunca o privire céitre Fortdreata, apoi duse
un deget la buze.

— Ellie, el e Gazda, catd vreme Inchizitia nu stabi-
leste contrariul. Intre timp, nu e prietenul tiu si nici
n-a fost vreodata, bine? Nu l-ai vazut in viata ta pe
amaratul ala.

— Dar l-am vdzut, spuse Ellie. Eu l-am salvat din
balend! Si nu putea sd respire, asa ca...

— Ellie! zise Castion si se aseza in genunchi, asa
incat sa fie la acelasi nivel cu ea. Inchizitorii ii vor
pune intrebdri si il vor supune la probe. Daca se dove-
deste cd e Gazda, va fi ars de viu chiar aici, in piata. Si
toti cei care l-au ajutat vor fi intemnitati. Sau mai rau.
Asa cd, te rog... Promite-mi cd n-ai sd te implici!

Ellie fu socata de tonul lui serios. De obicei,
Castion era un om cumsecade, glumet si zambitor.

— Bine! minti ea, dupa o clipa de ezitare.
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Castion isi scoase unul dintre numeroasele lui
inele sii-l arata. Era de argint si avea incrustatd o cheie
fixa — pecetea mamei ei.

— Nu mi-as ierta-o niciodata daca ai péti ceva, spuse
el. Vrdgjmasul n-a mai ales o Gazdd de mai bine de doua-
zeci de ani; tu nu stii cum e cnd creatura e in libertate.
Neincrederea impanzeste strazile. Prietenii se tradeaza
unii pe altii. Orasul e pe cale sd se schimbe cu totul.

Castion o privi indelung, iar Ellie incuviintd
stingherita.

— Crezi ca e un moment potrivit sa te impriete-
nesti cu vagabonzii, Castion? rasuna un glas rautdcios.

Ceilalti lorzi ai balenelor se opriserd din cearta, iar
cel cu corabia din lemn pe cap o privea cu dispret pe
Ellie.

Castion ofta si se ridici proptindu-se in baston. Isi
pierduse piciorul sting in tinerete; fusese muscat de
un rechin, sau cel putin asa se zvonea. Mama lui Ellie
ii construise un picior mecanic ce ticdia ca un ceasor-
nic la fiecare pas.

— Fii mai respectuos, Archer! spuse Castion. E
fata lui Hannah Lancaster. Iti repari lansatoarele de

harpoane de doi ani.
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— Inseamni cd de-aia se tot stric, spuse Lordul
Archer. Dracoveniile rateaza tinta, de cele mai multe
ori. E clar ca nici nu se compard cu maica-sa.

Ellie simti cum ii iau foc obrajii. Se trase in spatele
lui Castion si il apucd de maneca mantoului. Castion
o stranse de brat.

— Ce chestie! ii spuse el lui Archer, senin. Cand le
folosesc eu, nu rateaza niciodata.

— Discutam ceva important cand ai disparut, ii re-
plica Archer. Ori nu erai atent?

— TIti cer mii de scuze, spuse Castion. Dar e greu si
iau pe cineva in serios cand poartd o corabie pe cap.

Lui Archer incepura si-i tremure buzele de furie. Se
auzi o bubuitura si toti se intoarsera cétre Fortareata
Inchizitiei.

Hargrath iesi valvartej pe poarta.

— Ah, domnule inchizitor Hargrath! exclama
Archer. Tocmai pe dumneata voiam sa te vedem. Ni
s-a spus de catre unul de-ai vostri cd nu avem voie sa
luam balena de pe acoperisul Capelei Sf. Bart.

Hargrath trecu in viteza pe langa ei. Parea obosit si
preocupat.

— N-auzi, Killian? Ce se petrece?

Hargrath se opri brusc, apoi se intoarse ca un pa-

rinte tracasat care i se adreseaza unui copil insistent.
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— In balena aia a trait Gazda.

— Adica a fost gazda Gazdei? glumi cel mai tanar
dintre lorzii balenelor, cu un suras nelinistit.

Pérea cd incercase fara succes sa isi lase o mustata
pe masura colegilor — arata ca si cum si-ar fi lipit
smocuri de par de caine pe fatd. Ceilalti lorzi ai bale-
nelor ii aruncara priviri aprige, iar el rosi.

— Nu-ide ras, Duncan! zise Archer, intorcandu-se
din nou catre Hargrath. Dar ati scos Gazda din ani-
mal, nu-i asa? E pdcat sa se iroseasca atata carne buna
de balena.

Hargrath isi musca limba.

— Balena a fost spurcatd de prezenta Gazdei si nu
e bund de mancat!

— Ah, dar ia fii atent, continua Archer, apropi-
indu-se de Hargrath.

Barbatul era mult mai scund si mai subtire decat
inchizitorul, iar lui Ellie i se pérea ca era ori foarte cu-
rajos, ori foarte prost cd se apropia atat de tare.

— O namila atat de mare face o gramada de pa-
rale. Doudzeci de butoaie de ulei de balena, cel putin,
si carne cat s hraneascd un cartier intreg zile in sir. Noi
suntem lorzii balenelor - e treaba noastrd sa prindem
balene.

— Dar pe asta n-ati prins-o voi, marai Hargrath.

A prins-o o capela.
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— N-are a face! se rasti Archer.

Pdrea gata sa continue, dar inchise gura brusc.
Hargrath i pusese mana pe obraz.

Vocea lui Archer deveni mai ascutita.

— Ce crezi dumneata ca..., incepu el.

Dintr-o miscare, Hargrath insfacd palaria-corabie
a lordului. O strinse puternic in mana lui mare, in-
manusatd, pand cand se facu bucdtele. Archer il privea
ingrozit.

— I-ia ascultd, am o g-groaza de prieteni influenti,
se balbai el manios.

— E vreunul inchizitor? zise Hargrath.

— Nu, dar...

— Atunci nu ai prieteni influenti.

— Domnilor! spuse Castion, intervenind intre
Hargrath si Archer. Nu e cazul sa ne certam, addugs,
punand o mand pe umarul lui Hargrath.

— Nu ma atinge! suiera Hargrath cu atata venin
in glas, incat Ellie se mira cd nu il spinteca pe Castion
cu sabia.

— De ce esti asa de agitat, Killian? il intreba Cas-
tion. Gazda a fost prinsd. N-ar trebui sa sarbatorim?

Hargrath mormai indignat.

— Marele Inchizitor il supune pe baiat la propriile
probe. Pana nu se dovedeste ca el e Gazda si pana nu

moare, nu avem ce sarbatori.
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Castion zdmbi cu blandete.

— Ah, dar daca vine Vrajmasul, poti sa-1 omori
din nou, pur si simplu, nu-i asa? Ca data trecuta.

Hargrath se uita lung la Castion, cu o privire plina
de ura.

— Da, suntem pe maini bune cu tine, Hargrath!
strigd entuziasmat tandrul lord cu mustata indoielnica.

Hargrath marai si facu un pas spre el, iar lordul se
albi la fatd numaidecat.

Castion se grabi si-1 batd pe umar pe Hargrath.

— N-a vrut sa te supere, Killian! Nu si-a ales bine
cuvintele, atata tot. Haide, nu ne vom atinge de ba-
lend, dacd asa poruncesti.

Facu o pleciciune adanca, aruncandu-i zambetul
larg care il facuse atat de indréagit in Oras.

— Breasla Lorzilor Balenelor exista pentru a sluji
oamenii. Ii suntem recunoscitori Inchizitiei pentru
tot efortul de a mentine poporul in siguranta.

Hargrath se incrunta.

— Existati ca sd va slujiti propriile interese. Si numai
pentru cd v-o permite Inchizitia. La venirea fluxului,
veti duce balena la zece kilometri in larg si o veti ldsa sa
se scufunde. Daca aud ca vreunul dintre voi i-a jupuit
mdcar coada ca sa-si faca o haind noua, il las sa putre-
zeascd intr-o celuld dintr-un colt sordid al Orasului,

péana cand si familia lui are sd uite cum il cheama!
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Se indeparta cu pasi apasati, imbrancind-o pe Ellie.

— Ar trebui sd te duci la caldurica, Lancaster. O sa
mori de frig in hainele astea ude, ii arunca, apoi facu
0 pauza si pe buze ii aparu un zambet rauticios. Pe de
altd parte, dacd astepti destul de mult, sigur se va face
un ditamai focul.

Si cu asta, traversa grabit piata si se facu nevazut
pe strazi.

Lorzii balenelor incepuréd din nou sa se certe legat
de cine avea sa duca balena in larg. In acest timp, Ellie
se uitd in sus, cdtre Fortdreata Inchizitiei, si incerca

v .

sa-si inchipuie la ce probe era supus Seth, imagi-
nandu-si instrumente de tortura macabre cu varfuri
ascutite si margini zimtate. Se intreba daca exista o
cale de a-l salva — o intrare secreta in Fortareata prin
canalele si tunelele de dedesubt. Va trebui sa consulte
planurile din biblioteca ei, hotdri ea, si pleca pe furis
cand Castion nu era atent.

Dar Finn o astepta la colt, cu zambetul lui angelic,
pe care Ellie il detesta atat de mult.

— N-a mers prea bine, nu-i asa? zise el.

— Nu! se résti ea fara sa-i arunce mécar o privire.

Finn topdi in urma ei, iar podoabele ieftine de la
gatul lui zorndiau vesel la fiecare pas.

— Deci o sd-1 omoare? intreba el.
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— Incd il mai supun la probe. Dar probabil ci da.

Finn clatina din cap.

— E groaznic.

Pe toatd strada pietei, oameni avuti iesiserd la cum-
paraturile de dimineatd. Aristocratii, baronii negus-
tori, doctorii si juristii erau imbréacati in veste fine
de catifea si in paltoane captusite cu piei de focd sau
cu bldnuri roscate de vulpe aduse de pe insulele de
vanatoare. Alaturi le mergeau sotiile, impodobite cu
siraguri de perle si cocotate pe tocurile inalte ale bo-
tinelor. Finn ar fi putut sa fie luat drept fiul oricarora
dintre ei, caci avea obrajii trandafirii, plesnind de sa-
ndtate, buclele aurii curate si o sclipire vesela in ochi.

— In asemenea momente, ar fi frumos si ai o per-
soand pe care sa te poti baza, spuse el. Cineva istet si
de incredere. Nu e ca si cum te poate ajuta Anna! §i,
ultima data cand am verificat, nu mai aveai alti prieteni.

— N-am nevoie de ajutorul tau, Finn.

— Ah, zise el demoralizat. Adica ti-ai dat seama
cum sa-1 salvezi singura pe baiat?

— Ma géndesc eu la ceva.

Finn incuviinta convins:

— Da, imediat scornesti tu un plan pentru a-1salva,

Nellie! Pana la urma, esti tare desteapta. Sunt sigur
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cd te descurci sd salvezi un baiat intemnitat in cea mai
pazitd cladire din Oras.

— Nu il vor tine acolo tot timpul! Daca il executs,
o vor face in public.

Finn batu tare cu piciorul in caldardm.

— Pai, e excelent! Poftim! Poti sa-l iei pe sus si sd-1
duci repejor intr-un loc sigur, chiar sub privirile a zece
mii de oameni! E simplu!

Ellie grabi din nou pasul, ferindu-se din calea unei
harabale incarcate cu macrou, pe care o trageau doi
negustori de peste.

— Crezi c-or sa fie milostivi? continud Finn. Nu
prea, nu? Vor vrea ca toatd lumea sa vada cum sufera
Gazda. Imi pare riu, Nellie! Probabil iti va fi greu sa
privesti. Imi pare tare riu! Crezi ca o si-i faci ce i-au
facut si celei de-a doudzeci si noua Gazde? Cu carlige
si sobolani? Sau poate o sa-1 scalde in sange de porc si
o sa-l arunce la rechini?

— Ossd-larda.

Finn ofta.

— Ei bine, clar nu e cea mai rea varianta. E si asta
ceva. Poate n-ar trebui sa fii asa de suparata...?

Ellie se strecura printre aristocratii inalti, iar unii
dintre ei strambara din nas. In partile de sus ale Ora-

sului locuiau doar cei mai bogati, iar Ellie ardta tare
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nelalocul ei, cu hainele ude si rupte, pline de pete de
vopsea si de unsoare, cu mainile acoperite de julituri
si de vanatai.

Chiar atunci, o femeie imbujoratd dadu buzna in
piata, cu gatul complet acoperit de perle stralucitoare.

— Au gasit-o! strigd ea. Au gasit Gazdal!

Toti aristocratii se pierdurd cu firea. O femeie isi
arunca blana de vulpe in aer; alta incepu sa cante.
Ellie tresdri si se ascunse pe o alee pustie, dar Finn
tasni dupa ea, razand ca pentru sine.

— Zau aga, spuse el gafaind, parca te-ai stradui sa
scapi de mine.

— Asta si fac!

Ellie scoase o sferd de metal de marimea unei nuci
din punga de la cingdtoare si o azvarli pe jos intre ei.
Se auzi un suierat si un nor greu de fum cenusiu se
ridica, invéluind aleea intr-un miros acru si intepator.

Ellie auzi strigétele furioase ale lui Finn in timp ce
alerga pe caldaram.

— Crezi ca smecheria asta tine cu mine, Nellie?
Crezi ca nu mai pot sd te gdsesc? Bine, cum vrei tu!
Abandoneazd-md din nou, lasi-méd de unul singur!
Asta stii sa faci. Dar o sa ai nevoie de mine cat de cu-

rand, ai si vezi!



Din jurnalul lui Claude Hestermeyer

M-am retras catre perete. Tot incercam sa vorbesc,
dar nu puteam rosti niciun cuvant.

— Claude, eu sunt! a spus Peter.

— Nu, am soptit eu. Nu, nu se poate. Peter a murit.
A murit sub ochii mei.

— Asa e, am murit.

— Tesi afarad!

— Claude...

— lesi afara! am strigat eu. Orice-ai fi, IESI
AFARA!

Am insficat primul obiect care mi-a venit la
mand - o calimard. Am aruncat-o inspre Peter, dar
nu l-am nimerit. Célimara a parut sa zboare drept
prin el, improscandu-mi cartile, rafturile si podeaua
cu cerneald neagri. In mod straniu, pe cimasa lui gri
impecabild nu era niciun strop.

Ma holbam la el si nu-mi venea si cred. M-am
sprijinit de birou.

— Trebuie... trebuie s ma odihnesc. Am vedenii.
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— Sunt adevarat, Claude, mi-a spus Peter. Cat se
poate de adevarat! Haide, lasa-ma sa-ti arat.

A intins mana cdtre mine. Am ezitat, apoi l-am
apucat de méina. Avea stransoarea puternica si calda.

— Si cdlimara? am zis eu.

— E doar o cdlimard, mi-a raspuns si apoi si-a pus
si cealaltd mana peste a mea. Noi doi suntem legati
unul de altul.

— Dar... esti o iluzie. Esti in capul meu. Nu esti
adevirat.

— Sunt adevarat, dar sunt si in capul tdu, a spus
Peter. Eu m-am bagat acolo.

— Atunci, iesi! am strigat eu si mi-am smuls ména
dintre ale lui.

Nu suportam sa il privesc. Avea ochii reci si
distanti, in timp ce ai lui Peter fusesera intotdeauna
calzi si intelegatori.

— Repet, tare ma tem cd nu asa functioneaza
aranjamentul.

Am cotrobadit prin sertarele biroului, cdutand sticla
pe care o tineam acolo. Imi vuia capul.

— Vrei... niste whisky? am spus eu, asezandu-ma.
Sau ar trece prin tine?

— Mad tem cd nici méacar nu as putea sa ridic paha-

rul, a spus Peter. Doar daca m-ai ruga tu.
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Mi-am ascuns fata in palme. Inima imi zvacnea
dureros.

— Esti adevarat, dar esti in capul meu. Esti la mine
in birou, dar, de fapt, nu esti aici deloc. Si poti sa misti
obiecte, dar numai daca te rog eu.

Peter a incuviintat.

— Stii ce inseamna asta, nu-i aga?

Intr-adevir, stiam. Cunosteam semnele mai bine
decét oricine; pana in ziua aceea fatidica, cercetarile
mele se concentrasera asupra istoriei Vrajmasului.

Am luat o gura de whisky si l-am privit pe barbatul
care fusese candva cel mai bun prieten al meu.

— Inseamnai ci eu sunt Gazda.



